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Egy harmadik vorosessz6kéhez

Zalan Tibor verse elé

Apollinaire 1918-ban, halalanak évében irja meg egyik legszebb versét az
Egy szép voOrosessz6kéhez cimit. A vers a kolt6 ,irodalmi végrendeleteként”
is felfoghat6. Tal van mar két fejm(téten, jol ismeri a kloroformrészegség
masnapossagat. Zsenialis ra- és beleérz6 képessége mellett - talan a baratsag
okan is - megirt mar egy-két marhasagot is Braque-rél, Picassorol, Picabiarol,
a kubizmusrél és Henri Rousseau-rol. Ha még nem is megfontolt - ahogy ver-
sében irja mar korantsem az a régi ,bohdc”, aki fehér ingre fekete olajjal
festett csokornyakkend@vel jelenik meg egy polgari vacsoran. Valéban: mind-
azt tudja mar ,az Qjrol, s régir6l, amit ezekrdl igy egy ember egymagaban
tudhat”. Mégsem minden befejezett még. Tovadbbra is a Kaland és a Rend
teremtheti meg szamara - és csak, csakis igy egyitt, egy id6ben - az egyetlen
kozeget, amelyben verg6dnie mar nem sziikséges, de autonom életet élnie
lehetséges. Az ,értink zajlé harc” két - mustargaztdl csipds - lovedéke ko-
zott, abban a pillanatban, amikor a korabbi ellenségek ugyanabbol a forras-
bél meritik ivoviziket - konny(inek tlnik elitélni a ,hagyomany, s a lele-
mény hosszi vad vitdjat”. Pedig éppen ezeknek a vitdknak volt korabban
ugyand - egyszerre gyermekded és zsenidlis - provokatora. Ekkor, egy vi-
laghdboris fejseb birtokosanak a Kaland mar nem hadjarat, és kiiléndsen
nem a Rend ellen vald. Ekkor - az izmusok egyik megharcolt sziinetében -
a meg- és talélt Kalandot mar szolgalni is lehet. Szolgaljak is sokan: min-
dig egy (@ Rend ellenében. Koltékrél van szd - ne feledjik -: mdvészekrdl,
nem politikusokrol.

.Nem ellenetek harcolunk mi / Csak az ériasi, s furcsa birtokokra vagyunk”
- irja Radndti forditasdban a francia kolt6. Kalandra készen szolgélni a bir-
tokot csak az képes, ki ura is a Kalandnak. Ne feledjuk: kdlt6krél, mivészek-
rél van sz6 - nem politikusokrol.

.Nevessetek hat rajtam emberek” - irja, ugyancsak a francia. De hat kinek
van kedve nevetni akkor, amikor az oriasi furcsa - de tudjuk, hogy o6roklott!
- birtokokon valéban ,virdgzo rejtelem hajlong” az (j értékek U(j kalandorai
felé. A rejtelem mar nem csupan a beavatottaké: ,0j tlzek”, ,ezernyi suly-
talan lebegd latomas”, ,eleddig nem latott szinek” lobognak ott, ahol addig
legfeljebb az ,lIsten szjahoz hasonldé szaj” volt ,maga a Rend”.

Legyetek elnéz6ek, ha minket - ,Lakik apoljak és folytatjak e rendet” -
Osszemértek (kiemelés télem - Kapéjé).A ,josag tajai” igy és itt kutathatok.

Fontos - mindenkor fontos - vers az Egy szép vorosessz6kéhez, mert kony-
nyedén és gatlastalanul, mert Erasmus gy6ztesének lelkiallapotaban nyujt béke-
jobbot a legy6zottnek. A kolt6, gy6ztesként és Orokosként, az oOrokbehagyok
és a legy6zottek helyett, az 6 nevilkben is tisztességgel fogalmazza meg min-
den korra érvényes ,ars poeticajat”.
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Nem véletlen tehat, hogy Zalan Tibor Egy masik vorosesszékéhez cimi
versét Apollinaire-remineszcenciaval kezdi. Szamara a vordsesszéke szépségé-
nek mar nincs kiléndsebb jelent6sége, de a neki ajanlott vers élesre toltott
gondolatait a két legsilyosabb Apollinaire-sor erds oszlopai kozé ékeli. A
mindenkori ,kalandorok” szemei el6tt szoknek - szokjenek! - ,parazna
fénybe” ezek a fligg6leges betlisorok.

Felesleges kitérni arra, hogy Zalan - szamos korosztalyos tarsaval egyitt -
Ujra kénytelen éIni ,A Kaland és a Rend porpatvarat”. Nincs korosztaly, amely
- és nincs autonom koltd, aki - ha erfs, minden id6kben ne erre kényszeriilt
volna.

Budapesten vagyunk mar, illetve Budapestorszagban. Ahogy egy masik
versében irja az éppen, és mar harmincéves magyar kolt6: egy zalantiborongés,
marcipanbol égetett Eurdpaban. Orokségink a ,vad temetkezési zene”, az
andrassyut (igy, egybeirva), az ezlstés szabadsag repllégépszaga. A Kaland
és a Rend szamunkra sohasem hordoz csak pusztdn esztétikai értékeket. A
Kaland és a Rend szdmunkra mindig mozgas és lehet&ség: kalandokra és rend-
re utasitanak; tdbbnyire: a kaland Rendre, a Rend kalandra. Szamunkra a
Kaland és a Rend csak a legritkabban a ,magas esztétika” szolgaja. A Kaland
soran felfedezhet6 oriasi és furcsa birtokok hatarait nalunk, és szamunkra leg-
tobbszor - és nagyon sokszor - a vasuti sinek és a tarkoldvések jelzik. Kép-
letesen szOlva, természetesen. A Kalandhoz és a Rendhez, a Kaland és a
Rend felé benninket nem az esztétika jelzétablai vezettek. ,Kolt6 vagyok”
jelenti ki az emberr6l, aki vallalja, rendben a Kalandot, a kalandban a Ren-
det. Es: ,Ime ember vagyok”, aki most kéltéként probal szabadulni ettSl az
Orokségtol, és onmagara nézve is ,kartékony gusztusai” mogé kénytelen me-
nekilni. Menekiilni? Ugyan! Onmagaval szemben is megvédik azok az 6roko-
sok, akik ,megfélemlitett hajnalaimban sorfalat allnak”, és akik rakildik a
.nyajas arcu pribékeket”. ,,A kor bilne hogy ilyen, s nem mas” vagyok -
irja. A kor bine, hogy a jelz6tdbldkon nem a muivek olvashatok. De melyik
koré?! Kik allnak megkdovilten, cementporba, képorba aztatottan a lekdpott
rimek és metrikdk (cafrangok) mogott olyan mozdulatlanul, hogy most Ujra
irni kell a mésik - és harmadik - és a meghurcolt vorésessz6kéhez?!

Miért épil Gjra altalam is a halal karcsi temploma? Es Zalan Tibor sorai
kozt miért éppen Radndti Miklésnak, az Apollinaire-vers forditojanak a halala
évében irt Hetedik ecloga cim(i verse kell emlékeztessen mindezekre?

. ..Sort sor ald tapogatva” Zalan Radnétit is pontatlanul idézi - persze
akarcsak a francia kolt6 versét. Sem a francia, sem a magyar kolt6 ,kaland-
javal” nem azonosulhat: a franciaé mer6ben esztétikai, a magyar kolt6é... ma-

gyar kaland.
Az idézettek és széba hozottak mellett szamos rokon vers van még Zalan
Tibor itt olvashat6 mUivének, hiszen ez is - akarva-akaratlanul - programot

fogalmaz meg: a vers mellett, a kalanddal szemben, de a Kalandra ,kérve
engedélyt”. A vers szamos sordval céloz Joézsef Attila kozismert gondolataira,
de Kassdk koltészetének kovetkezd harom sorba s(rithetd itéletére-intelmére is:
»a koltemény / nem nyalanksag / elkényeztetett gyermekek szamara”.

Biztosan lesznek majd, akik megkérdezik: honnan ez a rengeteg disz kor-

tarsunk versében, és &ltalaban: verseiben. Ezek - Ok! - nézzenek magukra
és szagoljanak magukba: ,meleg poharak homalyos éjén” megérzik majd -
kint és bent - a ,poshadt tintaval” lilara festett ég bizét, habzé illatat.
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Sokan lesznek majd, akik azt gondoljak, hogy Zaldn Qjra a versen, a kolté-
szeten kivil keresi verséhez - verseinkhez -, (kolt6i) (maga)tartasahoz a
fogédzdkat. Sugodlyukak oOsszehajolnak és dudorasszdk (majd?), hogy az immar
érett kolt6, (kolt6i) gesztusaival a koltészeten és a koltészetén kivili moz-
gaslehet8ségeket, az elfogadhaté mozgéastereket célozza meg Ujra és Ujra. Akik
ezt gondoljak, akik igy dudoradsznak - Ok! - nézzenek arra a szerencsés
koltére is, akinek hazaja a sz6, és nyughelye lehet a furcsa birtok jésagos
tdjain. A kolt6, aki Ujra leirja: ember vagyok, korai nyughely helyett vallal-
haté nyugalmat keres, vallalhatd Kalandokkal elérhet6t.

Mert Zalan Tibor versének utolsé sora szintén idézet: Dante Isteni szin-
jatékanak Poklabdl valé. Ott, a Huszonhatodik ének igy folytatodik: ,,nem
szllettetek tengeni, mint az allat, / hanem tudni és haladni elére.” Ami a fenti
sorok el6tt olvashaté Danténal, az az egyetlen pontos idézet kortarsunk ver-
sében. ,Gondoljatok a dolgoz6 erére” - lasd fentebb, a pontatlan idézetek-
nél, hogy miért.

KOROSSI P. JOZSEF

ZALAN TIBOR

Egy masik vorosesszOkehez

ime ember vagyok - koIt

kinek nevére megzendiilnek

a tln6d6é palmafakGronland hallgatd jegén

a semmibe hal6 ég zuhogtatja ram paraznan

fényét

allok lemeztelenitve  fogaim kozott erémet fald
elektromos violaval

agyamat hidverd gépek csorompolik véresre imara
kulcsolom kezem hallgatom a fold megnyil6 gyomrabol
dradd vad temetkezési zenét
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Mondom

nem alltam a kivégz6falaknal

nem verték le herém vesém az andrassyat mélyben
én mar csak a spicliket 6rokoltem: megfélemlitett
hajnalaimban sorfalat 6k allnak

6k figyelik a repll6gépek felém kildott ezlstds
szabadsagszagat

esd hull - 6ket aztatja el

nap st - nyajas arcuk nekik sil pribékkékre

engem ellendk is megvédenek, nyugodt vagyok, felszamoljak

Onmagamra nézve kartékony gesztusaim

Mondom

kolté vagyok a kor biine, hogy ilyen s

nem mas hogy mar kopok rimekre metrikara

s kolt6kre kik fontoskodva atirjak poshadt
tintjjukkal az eget lilara

s kolt6kre kik nem irnak csak hallgatasuk koré
szOvik mitoszuk mint haléjat a halalos pok
valamint kopok a koélt6kre kik feltamadtanak
s azokra is kik rég alszanak meleg poharak
homalyos éjén

Mondom

magam vagyok, a teremtés igy ér el céljahoz velem
sort sor ala irva épil karcsu templomma

a halal altalam

titkok tenyésznek bennem s falnak mint a réak

s ahogy fogyok ugy novok kozétek messzi birtokokon
felejtkezett mosolytalan tarsaim

hozzatok utazom vorosborok atvirrasztott éjszakajan
miattatok emelem ki a mocsokbdl elfaradt fejem

Mondom

koltd vagyok

van népem hazam s nyughelyem

> a pontos torhetetlen verssorok vezetnek

sem a harc nem érdekel sem a magéat eladd ének
sem a magat népnek kiadd szamitd sopredék

a koltészet nem a politika szolgaldlanya
sisakrostélyan at zene omlik a nyujtézkodo térbe
(ezt nem kell mindenkinek értenie

a vers nem mindenkié

a miértés nem allammonopolizalhatd gesztus)

- mégis -

minden versemkor mint nydlank didklany vorosesszéke
karjat nyakam koré fonja a halal

szégyenem luktet6 testével lagyan félitatja

gondoljatok az emberi er6re
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